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NOTA DEL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

Tras consultas celebradas por los miembros del Consejo de Seguridad, el
Presidente del Consejo formuld la declaracidén introductoria que figura a
continuacidén, en nombre del Consejo, en su 3139a. sesidén, celebrada el 23 de
noviembre de 1992, en relacidén con el examen por este 6rgano del tema titulado:

"a) La situacidn entre el Iraq y Kuwait

b) Carta de fecha 2 de abril de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de Turquia ante las
Naciones Unidas (S/22435)

Carta de fecha 4 de abril de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de Francia ante
las Naciones Unidas (S/22442)

Carta de fecha 5 de marzo de 1992 dirigida al Presidente del Comnsejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Misidn
Permanente de Bélgica ante las Naciones Unidas (S/23685 y Add.l)

Carta de fecha 3 de agosto de 1992 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la
Misidn Permanente de Bélgica ante las Naciones Unidas (S/24386)

Carta de fecha 19 de noviembre de 1992 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de Bélgica ante
las Naciones Unidas (S/24828)."

"I. OBLIGACION GENERAL

1. Las resoluciones sobre la situacidn entre el Irag y Kuwait imponen
al Iraq diversas obligaciones generales y concretas.

2, En lo que respecta a la obligacidén general, en virtud del parrafo 33
de la resolucidn 687 (1991) del Consejo de Sequridad el Iraq tiene la
obligacidén de notificar oficialmente al Secretario General y al Consejo
de Seguridad su aceptacidn de las disposiciones de dicha resolucién en su
totalidad.
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3. El Iraq indicdé su aceptacidén incondicional en cartas de fecha 6 y 10
de abril de 1991 (S/22456 y S/22480, respectivamente) y 23 de enero
de 1992 (85/23472).

II. OBLIGACIONES CONCRETAS
4. Ademads de la obligacidn general de aceptar las disposiciones de la
resolucidn 687 (1991) en su totalidad, diversas resoluciones del Consejo

de Seguridad imponen al Iraq obligaciones concretas.

a) Respeto por la inviolabilidad de la frontera internacional

5. En el parrafo 2 de la resolucidén 687 (1991) el Consejo de Seguridad
exige que el Iraq respete la inviolabilidad de la frontera internacional
y la asignacidn de islas previamente convenida entre el Iraq y Kuwait.

De conformidad con el parrafo 3 de dicha resolucidn, el Secretario
General establecié una Comisién de Demarcacién de la Frontera a fin de
demarcar la frontera entre el Iraq y Kuwait, En el parrafo 5 de la misma
resolucion se pide al Iraq y a Kuwait que respeten una zona
desmilitarizada establecida por el Consejo de Seguridad.

6. El Iraq no participé en la labor de la Comisién de Demarcacidén de la
Frontera en sus periodos de sesiones de julio y octubre de 1992, El1 Iraq
se ha negado, hasta la fecha, a retirar diversos puestos policiales gque
no se ajustan al principio de la UNIKOM de que ambas partes deben
permanecer a 1.000 metros de la linea fronteriza indicada en el mapa de
la UNIKOM. En el parrafo 2 de la resolucidn 773 (1992) el Consejo acogid
complacido las decisiones de la Comisidn en materia de demarcacidn, y en
el parrafo 5, la intencidn del Secretario General de llevar a la practica
lo antes posible el realineamiento de la zona desmilitarizada para que
guarde correspondencia con la frontera internacional demarcada por la
Comisidn, con la consiguiente eliminacidén de los puestos de la frontera
iraqua.

7. En respuesta a la carta de fecha 21 de mayo de 1992 dirigida al
Secretario General por el Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq
(§/24044), el Consejo de Seguridad, en una declaracidn de fecha 17 de
junio de 1992 (S/24113), senald claramente al Iraq la inviolabilidad de
la frontera internacional entre el Iraq y Kuwait cuya demarcacidn
realizaba la Comisién y que estaba garantizada por el Consejo en
cumplimiento de la resolucidn 687 (1991). En la declaracidn presidencial
se tomaba asimismo nota con consternacidn de que en la carta del Ministro
de Relaciones Exteriores del Irag se recordaban antiguas reclamaciones
del Iraq contra Kuwait, sin mencionar al mismo tiempo el repudio ulterior
de esas reclamaciones por parte del Irag. Los miembros del Consejo
rechazaron firmemente toda insinuacidén que tendiera a impugnar la
existencia misma de Kuwait. En la resolucidmn 773 (1992) el Consejo puso
de relieve su garantia de la mencionada frontera internacional y su
decisidén de tomar, segin procediera, todas las medidas necesarias para
tal fin con arreglo a la Carta, de conformidad con lo dispuesto en el
parrafo 4 de la resolucidn 687 (1991).
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b) Obligaciones en materia de armas:

8. En la seccidn C de la resolucidn 687 (1991) se imponen ciertas
obligaciones concretas al Iraq con respecto a sus programas de armas
quimicas y bioldgicas, sus programas de misiles balisticos con un alcance
de mas de 150 kildmetros y sus programas nucleares. Esas obligaciones se
detallan en las resoluciones 707 (1991) y 715 (1991). Las obligaciones
se definen en los parrafos 8, 9, 10, 11, 12 y 13 de la resolucién 687
(1991) y se detallan en los parrafos 3 y 5 de la resolucidn 707 (1991) y
en el parrafo 5 de la resolucidn 715 (1991).

9, En su resolucidn 699 (1991) el Consejo de Seguridad decidié que el
Gobierno del Iraq seria responsable por el total de los gastos de la
ejecucidén de las tareas autorizadas por la seccidén C de la resolucidn 687
(1991). Hasta el momento no se han recibido fondos del Iraq para hacer
frente a ese compromiso.

10. E1 Consejo ha tomado nota de que desde la aprobacidén de la
resolucidén 687 (1991) se lograron adelantos en la aplicacidn de la
seccién C de esa resolucidn, pero todavia queda mucho por hacer. En
particular, el Iraq debe divulgar de manera cabal, definitiva y completa
todos los aspectos de sus programas de armas de destruccidn en masa y de
misiles balisticos con un alcance de mads de 150 kildmetros. Se necesita
fundamental y especialmente informacidn completa, incluidas pruebas
documentales fehacientes sobre la produccidén, los proveedores y el
consumo anteriores por parte del Irag de todos los articulos prohibidos,
y su capacidad anterior para producir esos articulos.

11. El Iraq debe asimismo aceptar claramente las obligaciones dimanantes
de la resolucidén 715 (1991) del Consejo de Seguridad y los dos planes
para la vigilancia y verificacidén permanentes en el futuro aprobados en
dicha resolucidén. Debe aceptar el cumplimiento de esas obligaciones de
manera incondicional. A este respecto, el Consejo toma nota de la carta
de fecha 28 de octubre de 1992 dirigida al Secretario General por el
Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq en que le pedia que revisara
las disposiciones y los términos, no sélo de la resolucidén 715 (1991),
sino también de la resolucidén 707 (1991) del Consejo de Seguridad. Por
consiguiente, resulta claro que el Irag no parece dispuesto a cumplir las
obligaciones ya estipuladas.

12. La Comisidn Especial ha informado al Consejo sobre los asuntos
pendientes que parecerian ser los mds importantes en este momento. El
Consejo ha tomado nota del documento S/24661, de fecha 19 de octubre

de 1992, titulado 'Situacién de la ejecucidén del plan para la vigilancia
y la verificacion permanentes del cumplimiento por el Iraq de las
disposiciones pertinentes de la seccidn C de la resolucidn 687 (1991) del
Consejo de Seguridad‘.

13. El Consejo ha tomado nota también del documento $/24722, de 28 de

octubre de 1992, que contiene el segundo informe del Director General del
Organismo Internacional de Energia Atdmica sobre la aplicacidén del plan
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del Organismo para la vigilancia y la verificacidén permanentes en el
futuro del cumplimiento por el Iraq de lo dispuesto en el parrafo 12 de
la resolucidn 687 (1991).

14. En una declaracidén formulada en nombre de los miembros del Consejo
(5/23803) sobre el derecho de la Comisidén Especial a realizar vuelos de
vigilancia aérea en el Irag, el Presidente declard el 10 de abril de 1992
que:

‘Los miembros del Consejo desean sefialar que tales vuelos de
vigilancia se efectian con arreglo a la autorizacidn conferida por
las resoluciones 687 (1991), 707 y 715 (1991) del Consejo de
Seguridad. Reafirmando el derecho de la Comisién Especial a
realizar tales vuelos de vigilancia aérea, los miembros del Consejo
instan al Gobierno del Iraq a que tome todas las medidas necesarias
para que las fuerzas militares iraquies no interfieran los vuelos de
que se trata ni amenacen su seguridad y a que cumpla con su
responsabilidad de garantizar la seguridad de las aeronaves y del
personal de la Comisidén Especial mientras éstos sobrevuelen el Iraq.'

El Presidente anadid:

'ee. los miembros del Consejo ponen en guardia al Gobierno del Iraq
contra las graves consecuencias que tendria cualquier incumplimiento
de estas obligaciones.'

15. El1 15 de octubre de 1992 la Comisién Especial informé al Consejo
sobre actos que ponian en peligro la sequridad de los equipos de
inspeccion de la Comisidn en el Irag, que incluian una campafia
sistematica de hostigamiento, actos de violencia, ataques vandalicos a
los bienes y denuncias y amenazas verbales de todo tipo. El mismo dia el
Presidente del Consejo emitid un comunicado a la prensa en el que
destacaba la especial inquietud del Consejo por la seguridad de los
inspectores de la Comisidn.

16. En una declaracidén ulterior, hecha el 6 de julio de 1992 en nombre
del Consejo (S5/24240), con respecto a la negativa del Iragq a permitir el
acceso de un equipo de inspectores a determinados locales, el Presidente
senaléd:

'La presente negativa del Iraq a permitir al equipo de
inspeccidn que se encuentra en el Iraq el acceso a los locales
designados por la Comisidén Especial constituye una violacidn
material e inaceptable por parte del Irag de una disposicidn de la
resolucidon 687 mediante la cual se establecieron la cesacidn del
fuego y las condiciones esenciales para el restablecimiento de la
paz y la seguridad en la regidn. Los miembros del Consejo de
Seguridad exigen que el Gobierno del Iraq acepte inmediatamente que
se admita en los locales de que se trata a los inspectores de la
Comision Especial tal como pidié el Presidente de la Comisidn
Especial, de modo que ésta pueda determinar si hay o no en esos
locales documentos, registros, materiales o equipo relacionados con
las funciones de la Comisidn.'’
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En la resolucidn 707 (1991) del Consejo de Seguridad se exige que el Iraq
permita que la Comisidén Especial, el OIEA y sus equipos de inspeccidn
tengan acceso inmediato, incondicional e irrestricto a todos los ‘
sectores, instalaciones, equipo, registros y medios de transporte que
deseen inspeccionar. Por consiguiente, el Consejo no puede aceptar que
el Iraq insista en que debe haber un limite al acceso de los equipos de
inspeccidn.,

c) Repatriacidn de nacionales de Kuwait y de terceros paises
que se encuentran en el Iraq y acceso a ellos

17. En lo que concierne a los nacionales de Kuwait y de terceros paises
que se encuentran en el Irag, las resoluciones 664 (1990), 666 (1990),
667 (1990), 674 (1990), 686 (1991) y 687 (1991) imponen al Iraq la
obligacién de liberarlos, facilitarles la repatriacidén y disponer el
acceso inmediato a ellos, asi como la devolucidén de los restos de las
personas fallecidas que formaban parte de las fuerzas de Kuwait y de
los Estados Miembros que cooperaron con ese pais en virtud de la
resolucidn 678 (1990). Ademds, en el parrafo 30 de la resolucidén 687
(1991) se exige al Iraq que preste toda la cooperacidn necesaria al
Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) facilitando la busqueda de
los nacionales de Kuwait y de terceros paises cuyo paradero aun no se
haya establecido.

18. A pesar de los mejores esfuerzos que sigue desplegando el CICR, el
Comité no ha recibido informacidn acerca del paradero de las personas
declaradas desaparecidas en el Irag. Tampoco ha recibido informacidn
detallada y documentada sobre la investigacién realizada por las
autoridades del Irag. Después de la reunidn de los miembros del Consejo
con el Viceprimer Ministro del Iraqg celebrada los dias 11 y 12 de marzo
de 1992, el Iraq publicé en la prensa listas de los nombres de las
personas desaparecidas o detenidas dentro de las fronteras iraquies. El
CICR aun no ha recibido autorizacidn para visitar las prisiones y centros
de detencidén iraquies de conformidad con los criterios habituales del
Comité. Son contadisimas las personas declaradas desaparecidas o
detenidas que han sido puestas en libertad desde marzo de 1992, y en
cambio se cree que todavia hay cientos de personas dentro del Iraq.

d) Responsabilidad del Irag con arreglo al derecho internacional

19, Otra de las obligaciones se refiere a la responsabilidad del Iraq
con arreglo al derecho internacional. En la resolucidén 674 (1990), el
Consejo de Seguridad recuerda al Iraq que 'con arreqglo al derecho
internacional, es responsable por las pérdidas, dafios o perjuicios
ocasionados a Kuwait o a terceros Estados, y a sus nacionales y
sociedades, como resultado de la invasidn y de la ocupacidn ilegal

de Kuwait por el Iragq'. Su responsabilidad con arreglo al derecho
internacional se reafirma en el inciso b) del parrafo 2 de la

resolucidén 686 (1991) y en el parrafo 16 de la resolucidn 687 (1991). En
la resolucidén 687 (1991), se reafirma ademds que '... es responsable ante
los gobiernos, nacionales o empresas extranjeras, con arreglo al derecho
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internacional, de toda pérdida y dafio directo, incluidos los dafos al
medio ambiente y la destruccidn de los recursos naturales, y de todo
perjuicio directo resultantes de la invasidén y ocupacidén ilicitas de
Kuwait por el Iraq'.

20. En el parrafo 18 de la misma resolucidn, el Consejo de Seguridad
decidié crear un Fondo para pagar indemnizaciones en respuesta a las
reclamaciones que se presentaran con arreglo al parrafo 16, que se
financiaria sobre la base de un porcentaje del valor de las exportaciones
de petrdleo y de productos del petrdleo del Irag. Habida cuenta de las
sanciones econdmicas vigentes impuestas al Irag con arreglo a la
resolucidén 661 (1991), en virtud de las resoluciones 706 (1991) y 712
(1991) del Comnsejo de Seguridad el Consejo permitié al Iragq que con
cardcter excepcional vendiera una cantidad limitada de petréleo; una
parte de las utilidades de esa venta se utilizaria para dotar los
recursos financieros del Fondo. Hasta el momento, el Iraq no se ha
valido de esa posibilidad. E1 Consejo hizo notar que esta autorizacidn
vencié el 18 de marzo de 1992, pero sefialé que estaba dispuesto a
autorizar al régimen la venta de petrdleo y productos del petrdleo
iraquies durante un periodo de tiempo como el especificado en aquellas
resoluciones, y que también estaba dispuesto a examinar nuevas prérrogas
posibles (S/23732, de 19 de marzo de 1992). Desde entonces el Irag no ha
mostrado ninguna disposicidén a reanudar conversaciones acerca de la
aplicacidén de esas resoluciones. Los miembros del Consejo tiemen
presente una solicitud anterior del Irag de que se le concediera una
moratoria de cinco afos para cumplir sus obligaciones financieras,
incluidos los pagos al Fondo de Indemnizacidn.

21. En vista de la negativa del Iraq a cooperar en la aplicacién de las
resoluciones 706 (1991) y 712 (1991) tras varias series de conversaciones
técnicas con la Secretaria, el Consejo de Seguridad aprobdé la resolucidn
778 (1992), en la que se estipula que algunos fondos iraquies congelados
seran transferidos a una cuenta blogqueada de garantia de las Naciones
Unidas. Una porcidn de esos fondos serad transferida al Fondo de
Indemnizacidn.

e) rvici rtizacidén de la deuda externa del Ira

22. Con respecto a otra obligacidén, el Consejo de Seguridad, en el
parrafo 17 de la resolucidn 687 (1991), exige que el Iraq adhiera
escrupulosamente a todas sus obligaciones relativas al servicio y la
amortizacidon de su deuda externa.

£) Inadmisibilidad de reclamaciones derivadas de los efectos de

las medidas adoptadas por el Consejo de Sequridad en 1la

resolucidén 661 (1990) y resoluciones conexas (parrafo 29 de

la resolucidén 687 (1991)) del Consejo de Seqguridad

23. De acuerdo con la informacidn recibida en relacidn con este tema, el
Irag ha intentado hacer valer algunas reclamaciones que le habian
permitido sacar provecho de un contrato que quedsé anulado al entrar en
vigor lo dispuesto en la resolucién 661 (1990), en particular mediante la
confiscacién de bienes de empresas extranjeras y organizaciones que se
encuentran en el Iraq.
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g) Restitucidn de bienes

24, Paso a referirme a la cuestidn de la restitucidén de bienes. En el
inciso d) del parrafo 2 de la resolucién 686 (1991), el Consejo de
Seguridad exige que el Irag dé comienzo de inmediato a la restitucidén de
todos los bienes kuwaities incautados por el Iraq, la que debera
completarse en el plazo mis breve posible. Los miembros del Consejo de
Seguridad han tomado nota con satisfaccién de que, los funcionarios
iraquies que participaron en la restitucidn de bienes han prestado
cooperacion a las Naciones Unidas para facilitar esa restitucién. Sin
embargo, auin estd pendiente la restitucién de una gran cantidad de
bienes, incluidos equipos militares y bienes de propiedad privada.

h) Declaraciones mensuales sobre las reservas de oro y divisas

25. Otra obligacidn es la que figura en el parrafo 7 de la
resolucidn 706 (1991) en el cual se exige al Gobierno del Iraq que
mensualmente presente al Secretario General y a las orgamizaciones
internacionales apropiadas una declaracidén de sus reservas de oro y
divisas. A la fecha no se han proporcionado al Secretario General ni
al FMI declaraciones de esa indole.

i) Compromiso de no cometer ni apoyar actos de terrorismo
internacional

26. En el parrafo 32 de la resolucidn 687 (1991) se exige que el Iraq no
cometa ni apoye mningin acto de terrorismo internacional ni permita que
funcione en su territorio ninguna organizacidn orientada hacia la
realizacién de tales actos, y que condene inequivocamente y renuncie a
todos los actos, métodos y practicas propios del terrorismo.

27. El Consejo toma nota de las declaraciones del Iraq que figuran en

cartas de fechas 11 de junio de 1991 (S/22687 y S§/22689) y 23 de enero

de 1992 (S/23472) de que es parte en convenciones internacionales contra

el terrorismo y de que nunca ha sequido una politica favorable al

terrorismo internacional tal y como lo define el derecho internacional.

j) Medidas del Consejo de Seguridad con respecto a la poblacidn
civil del Irag

28. Las resoluciones 706 (1991) y 712 (1991) proporcionan los medios
para que el Iraq cumpla sus obligaciones de suministrar a su poblacidén
civil la asistencia humanitaria necesaria, en particular alimentos y
medicinas. La resolucidén 778 (1992) estipula que algunos fondos iraquies
congelados seran transferidos a una cuenta bloqueada de garantia de las
Naciones Unidas e insta a los Estados a que aporten fondos de otras
fuentes a la cuenta bloqueada de garantia. Una porcidn de esos fondos
serd destinada a la asistencia humanitaria.
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III. RESOLUCION 688 (1991) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

29. Desearia ahora referirme a las exigencias del Consejo de Seguridad
con referencia a la poblacidn civil del Iraq. En el parrafo 2 de la
resolucidén 688 (1991), el Consejo de Seguridad exige al Iraq que, a fin
de contribuir a eliminar la amenaza a la paz y la seguridad
internacionales en la regidn, ponga fin a la represidn de su poblacién
civil. En los parrafos 3 y 7, el Consejo de Sequridad insiste en que
conceda a las organizaciones humanitarias internacionales acceso
inmediato a todos los que necesiten asistencia en todo el territorio del
Iraq, y exige su cooperacidn con el Secretario General para 1la
consecucidén de tales fines.

30. E1 Consejo de Seguridad sigue profundamente preocupado por los
graves atropellos de los derechos humanos que, pese a las disposiciones
de la resolucidn 688 (1991), el Gobierno del Irag continua perpetrando
contra su poblacién, en particular en la regidn septentrional del

Iraq, en los centros chiitas del sur y en las marismas meridionales
(resolucién 1992/71 de la Comision de Derechos Humanos, de 5 de marzo
de 1992). E1 Consejo de Seguridad toma nota de que esta situacidn ha
sido confirmada por el informe del Relator Especial de la Comisidn de
Derechos Humanos (E/CN,4/1992/31, distribuido también en el documento
S/23685 y Add.1l, y en la parte I del informe provisional distribuido en
el documento S/24386). Los miembros del Consejo recuerdan su sesién
publica con el Sr. Max van der Stoel, celebrada el 11 de agosto de 1992.

31. Los miembros del Consejo toman nota de la renovacidn el 22 de
octubre de 1992 del Memorando de Entendimiento entre las Naciones Unidas
y el Gobierno del Iraq que sirve de marco a la asistencia humanitaria
urgente en todo el pais.

IV. OBSERVACION FINAL

32. En vista de las observaciones formuladas previamente sobre el
comportamiento del Iraq, y sin perjuicio de medidas ulteriores que adopte
el Consejo de Seguridad relativas a la cuestidn de la aplicacidn por el
Irag de sus resoluciones pertinentes, el Consejo de Seguridad considera
justificado concluir que hasta ahora el Iraq sdlo ha satisfecho selectiva
y parcialmente las obligaciones que le han sido impuestas por el

Consejo. E1l Consejo tiene la esperanza de que esta reunidén sea una
oportunidad valiosa para insistir una vez mas ante el Iraq en la
necesidad imperiosa de que cumpla plenamente sus obligaciones y lograr
que el Irag asuma compromisos que representarian un avance en la
consideracién de este tema conforme lo demandan la paz y la seguridad
mundiales, asi como el pueblo iraqui.”



